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MEMORANDUM FOR: THE.SECRETARY OF STATE
THE. SECRETARY OF THE TREASURY
THE SECRETARY OF DEFENSE
THE ATTORNEY GENERAL
THE SECRETARY OF ENERGY
THE DIRECTOR, OFFICE OF MANAGEMENT & BUDGET
THE DIRECTOR OF CENTRAL INTELLIGENCE . -
-THE DIRECTOR,. FEDERAL BUREAU OF TNV"'STIGATION
ADMINISTRATOR DRUG ENFORCEMENT ADMINISTRATION

SUBJECT: Distribution of Executive Order for the
o : Intelligence Community-

Attached is a copy of the Executive Order which the President 51gned

on January 24, 1978.

I L .Christine Dodson
: : Staff Secretary
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EXECCTIVE ORDER

UNITED STATES INTELLIGEHCE ACTIVITIES

By virtue of the autacrity vested in me by the

Constitutior and statutes of the United States of America

inecluding the

National Security fLet cof 1947, as amended,

ané as President of the United States of America, in order’

to provide for

foreign intelligence activities, it is hereby ordered as

fellows:
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SECTION 1

: DIRECTION, CUTIES AND RESPONSIBILITIES
WITH RESPECT LO THE NATIONAL INT&LLIGENC" EFFORT#®

l-l,_ Xational Security Council.

1-101. Purpose. The National Security Council (N3C)
Wwas established by the National Security Act of 1947 to |
advise the President with respect %o the integration of
domestic, foreign, and military policies relating to the
national security. The‘NSC shall ‘act as the highest Executive
Branch entity that provides review of, gﬁidance'for, and
direction to the;condvﬁt of all.national,foreién intelligencé
and coun;grintelligenqe éctivities.

1-102. ‘Committees. The NSC Policy Review Committee
and Special Coordination Committee, in zccordance with pro-
cadures-established by the Assistant to the PresLdent for

Natioral Securlty Affairs, shall assist in carrylng out the

NSC‘s,responsibilities-in the foreign intelligence field.

X-2. NSC. Polﬁcy Review Committee."

1-201. Membership, The NSC Policy Review Committee

(PRC), when carrying out responsibilities assigned in this

Order, shall be chaired by the Director of Central Intelligence
and.composed‘of the Vice President, the Sécretary of State,

the Secretary of the Treasury, the Secretary of Defense, the
Assistant to the President for National Security Affairs, and
the Chairman of the Joint ﬁhiefs of Staff, or their designses,

and otner senior officials, as appropriate.

* Certaln technical terms are defined in Section 4-2.
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. product, develop policy guidance to ensure quality Intel-~

matters may be appealed to the President or the NSC by any

‘and submit to the Presidsnt a pelicy recommendation, including
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1-202. Duties. The PRC shall:

{a) Estabdlish requirements and. priorities for national
foreigrn intelligence;.

(b) Review the Nationzl Fereign Intelligence Proéram |
and budget proposzls and report to the President as to
whéther the resource allocations for intelligence capa-
bilities are respoensive to the intelligence requirements
of the members of the NSC.

{c§ Cenduct periodic reviews of naticnal foreign intel-

ligence prcducts, svaluate the quality Qf the intelligence
ligence and to meet changing intelligence requirements;
and

(d) Submit an annual report on its activities to the

1-20G3. Appeals.' Recommendations of the PRC on intelligence

member of the PRC.

1-3. NSC Special Coordination Ccmmittee..

1-301. Masmbership. The NSC Special Coordination Committee

(SCC) is chaired by the Assis@ant to the President for National
Security Affairs and its membership includes the statutory
menters of the NSC and other senior officials, as appropriate.

1-302. Special Activities. The SCC shall consider

2ll dissents, on each special activity. Waen meeting for
this purpose, the members of the SCC shall include the
Secretary <f State, the Secretary of Defense, the Attorney
General;*the Direétor of the 0ffice of Management and Budget,

the Assistant to the President for Naticnal Security Affairs,

the Chairman of the Joint Chiefs of Staff, and the Director
of Tentral Intelligence.

1-303. Sensitive Foreign Intelligence Collection

Operations. Under standards established oy the President,
proposzls for sensitive foreign intelligance collsction -
operations shall be reported to the Chairman by the Director |

of Central Intslligence for appropriate review and approval.
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When meeting for the purpose of reviewing proposzals for sensitive
foreign intelligence collection operations, the members
of the SCC shall include the Secretary of State, the Secretary

of Defense, the Attorney General,. the Assistant to the Presi-

~ dent for National Security Affairs, the Director of Central

Intelligence, znd such other members designated by the Chairman
to ensure propsr consideration of these oparations.

1-304. Counterintelligence, The;SCC skall develop

policy with respect to the cconduct cof counterintelligence

activities., When meeting for this purpose the members cf

the SCC shall include the Sezretary of State, the Secratary

of Defense, the Attorney General, the Director of the Office
of'Management and Budget, the Assistart Eo the President
for National Security Affairs, the Chairman of the Joint
Chiefs of Staff, 'the Director of Central Intelligence, and
the Director of the FBI. The SCC's counterintelligence
functions shall include:

(a) Developing standards and doctrine for the counter-
intelligence activities of the United Statesy

(b) Resolving interagency differencesvconcerning
implementation of counterintelligence policy;

(e) Developing and monitoring guidelines consistent
with this Order ror the maintenance of central records of

counterintelligance information;

(d) Submitting to the Presideqt an overall annual

~assessment of the relative threat to United States interests

from intelligence'and secdrity éervicés of foreign powers
and from international terrorist éctivities, includirg an
assessment of the effectiveness of the United States counter-~
intelligeﬁce aétivities; and ‘

(e) Approving eounterintelligence activities whieh,
under such standards as may be established by the President,
require SCC approval.

1-305. Rsguired Membership. The SCC shall discharge

the responsitilicies assignad by sections 1-322 thrcugh
1-304 only after consideration in a neeting at whieh all

desi

o0

nated members are present ¢r, in unusuval circumstances
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Wwhen zny such member is unavailable, when a designated

representative of the member attends.

1-306. Additional Duties. The SCC shall zlso:

(é) Conduct an annual review of ongoing special
activities and s2nsitive national foreign intelligence
collection operations and report thereon to the KSC; and

(b) Carry out such other coordinztion and review
actiQities s the President may direct.

1-307. Aggeals. Any member- of the SCC may appeal

any decision to: the President. or the NSC.

l1-4. National Foreign Intelligence Board.

1-401. -Establishment and Dutiss. There is established
a Nztioral Foreign Intelligence Board (NFiB) to advise the
Director of Central Intelligencefconcérning:

(a) Producéion, review, and coordination of national
foreign igtelligence;u

(b) The Naticnal Foreign Intelligence Program budget;

(05‘ Interagsncy exchanges of foréign intelligeﬁce
information;

(d¢) ALrrangements with foreign goverhments on intel-
ligence mattersy |

(e) The‘protection;of’intelligencesscurces and methods;

(f)  Activities of common concern; and

(g) Cther matters referred to it by the Director of
Central Intelligence. '

1-402.. Memb2rship. The NFIB shall be chaired by the
Director"bf Central Intelligence and shall include other -
appropriate cfficers of the CIA, the 0ffice of the Director
of Central Intelligence, the Department of State, the Depart-
ament of Defense, the Despartment of Justice, the Department of
the Treasury, the bepartment of Snergy, the Defense Intelligence
Agency, the offices within the Department of Defense for re-
connaissance programs, the National Security Agency and %the
F3I. A representative of the Assistant to the President for
Mational Security Affairs may attend meetings of the NFIB as

an observer.
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1-403, Restrictad Membership énd-Observers. When the
NFIB meets for the purpose of section 1-401(a), it shall
be composed solely of the senior intelligence officers of
the designated agencies. The senior intelligencé officers
of the Army, Navy and Air: Force may attend all meetings of
the NFI3 as ebéervers.

1-5. ©National Intelligence Tasking Center.

1-501. ' Establishment. There is established a National

Intelligence Tasking Center (NITC) under the direction,
contrél and managsmant of the Director of Central Intel-
ligence for coordinating and tasking rational foreign
intelligence collection activities. The NITC shall be
staffed jointly by civilian and military personnel including

designated representatives of the chiefs of each of the

‘Department of Defense‘intelligence'organizations engaged

in national foreign.intelligence activities. Other agencies
within the Intelligence Community may alsc designate repre-
sentatives. . .

1-502. Respcnsibilities. The NITC shall be the central

mechanism by which the Director of Central Intelligence:

(é) _Translates national foreign intelligence require-
ments and priorities devesloped by the PEC into\specific
gollection objectives and targets for the Intelligence
Community; -

(t) A4ssigns targets and objectives-to national foreign
intelligence collection organizations and systens;

(c) Ensures the timely dissemination and exploitation
df data for national fcreign intelligence purposes gathered
bty nétional foreign intelligence collizction means, and
easures the resulting intelligence flow is routed»immedi-'
ately to relavant components and commands;

(d) Provides advisory tasking concerning coliection
of national foreign intelligence to departments and
agencies having informaticn collection capabilities or

intelligence assets that are not a part of the National

I
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Foreign.lntelligenée Program. Particular emphasis snall
be placed on increasing the contribution of departments
or agencies to the collection of irnformation through overt
means., ‘

1-503. Resoluticn of Confliets. The NITC shkall have:

the authority to resoslve conflicts of priority. Any PRC
member may appeal. such a resolution to the PRC; pending
the PRC's. decision, the tasking remains in effzct.

.1-504., Transfer of Authority. AEll responsibilities

‘and authorities of the Director of Central Intelligence

'ccncerning the NITC shall be traznsferred to the Secretary

of Cefense upon the express cdirection of the President.'

To maintain readiness for such transfer, the Secretary of
Defénse shali, with advance agreemernt of the Director of
Central Intelligence, assume temporarily during regular
practice exercises:all.responsibilities‘and authorities

of the Director of Central Intelligence concerning the NITC.

1-6. The Director of Central,Intélligence.

1-601. Duties. The Director of Central Intelligénce
shall be responsible directly to the NSC and, in addition
to the ‘duties specified elsewhere invthis Order, éhéll: |

(a) Acﬁ-aS'the primary adviser to the President and
the NSC on national foreign intelligence and provide the
President: and other officialsrin the Executive Branch Qith
national. foreign intelligence;

(b) Be the head of the CIA and of such staff elements
as may be required for discharge of tne Directcr's Intel-
ligence Community responsibilities;

(e¢) Ae%, in arpropriate consultation with the depart-
ments and agencies, as the Intalligencé Community®s principal

spokesperson to the Congress, the news media and the public,

.and facilitate the use of naticnal foreign intelligence

products by the Congress in a .secure manner;

“Approved For Release 2008/07/11 - CIA-RDP97M00248R000400650003-3
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(ad) Deve}op, consistent with the requiremants. and
priorities estakblished by the PRC, such objectives and
guidance for the Intelligence-Community as will enhanée
capab111t1e° for responding to expected future needs for
national foreign intelligence;

(e) Promote the development and mazintenance of services
of common concern by designated foreign 1ntelllgenoe orzaniza-
tions. on behalf of the \ntelllgenc° Community;

(f) Ensure impiementation of special actlvities;

(g) Forrulate policies concerning intellio°nce arrange-

"ments with foreign governments, and coordlnave -nuebllgence

relationships between agencies of the Intelligence: Community
and’ the intelligence or internal security services of foreign
governm:nts,

(h) Conducu a orogram to protect against overclassifica-
tlon of fereign intelligence infor mation;

(1) Ensure the establishment by the Intelligencé~
Community ¢f common security and access standards for ranaging
and:handling‘foreign intelligence systems, information and
productsy

(3§) Participate in the development of procedures required
to te apprcoved by the Attorney General governing the conduct
of intelligen:e activities;

(k) Establish uniform criteria for the determination
of relative priorities for the transmission of critical
national foreign intelligence,‘and'advise the Secretary
of Dafense cencerning the communications pequirements‘ofv
the Inteliigence Comaunity for the transmissionr of such
intelligence;

(1) Provide zppropriate intelligence to departments
and agencies not within the Intelligence Community; and

(m) BEstzblish appropriate committees cor otheé advisory
groups to assist in the execution ¢f the foregoing responsi-
bilities.

1-6C2. National Foreizn Intellizence Program Budgzet.

The Director cf Ca2ntral Intelligence shall, to the ertent

consistent hlth applicable law.

h=
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authority for approval of the National Féreign‘Intelligence
.Program.budget submitted to the President. Pursuant to
this authority: .

(a) The Director of’Central Intelligence shall prov%de
guidance for program and tudget devciopme :t to progranm
managers and heads of component zctivities znd to departmert
and agency aeads;

(b) The heads of departments and agencies involved
in the Naticnal Foreign Intelligence Program shall ensure
tirely development and submission to the Director of Central
Intelligence: of proposed natiénal‘programs and budgets in the
format designated by the Director of Central Intelligence, by
the program-managers ard heads of component aétivities,

and skall also ensure that the Director of Central

Intelligence is precvided, in a timely ard responsive manner,.

2ll information necessary to perform the Director's program
and budget responsibilities;

(e) The Director of Central Intelligence shall review

"and’ evqluateothe nationsl program and budget submissions

and, with the advice of the NFIB and the departments and
agencies concerned, develop the consolidated National Foreign
Intelligeﬂce ?rcgram budget and present it to the President
through the Office of Managemsnt and Budget;

(d) The Director of Central Inteliigence shall present
and justify trhe National Foreign Intelligence Progranm budget
to the Congress; - ' ‘

{(e) The heads of the departments and agencies shal&,
in consultation with the Directer of Central Intelllg=nce,
establish rates of ‘obligation for appropriated funds;

(f) The Director of Central Intelligence shall have
full aand exzclusive authority for reprogramming National
Foreign Inteiligence Program funds, in accerd with guidelines

cabllshcd by the OL ice of Management and EBudget, but

shall do so on*y after consultation with the head of the

department affectad and appropriate consultation with the
Congress;
(g)  Tha departments and agencies may appeal to the

President decisions bv the Nirent o
AEproved For Release 2008/07/11 : CIA- RDP97M00248R000400650003 3 1,, c
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on budget or reprogramming matters of the National.Forgign
Intelligence Program.

(h) The Director‘of‘Central Intelligencé shall monitor
Naticrnal Fereign Intelligence Program implementation and
may conduct proéram and performance audits and evaluations.

1-603. Responsibility For National Foreign Intelligence.

.

The Director of Central Intelligence shall have full respon-
sibility for procduction and dissemination c¢f national foreign
intelligence and have zuthority to levy analytic tasks on -
departmental intelligence production organizations, in
censultation with those organizations. 1In &oing so, the
Directcr of Central Intelligence shall ensure that diverse
points of wview ére consicered fully and thzt differences

of judgment within the Intelligence Community are brought

to the attention of national policymakers.

1-604. Protection of Sources, Methods and Procedures.

The Director of Central Intelligence shall ensure that programs
are developed which protect intelligence sources, methods
and analytical procedures, provided that this responsibility
shall be limiﬁed’within the United States to:

(a) Using lawful means to protect against disclosure

by'present or former employees of the CIA or the Offiée

of the Director of Central Intelligence, or by persons or

organizations presently or formerly under contract with

such entities; and

(b) .Providing policy, guidance and technical assistance
to departments znd agencies regardiﬁg protection of intelli=-
gence informaﬁion, including information that may revsal ‘
intelligence sourceswand methods.

1-605. Responsibility of Executive Branch Agencies.

' Tre hneads of all Executive Branch departments and agencies

shall, in accordance with law and relevant Attorney General

- procedures, give the Director of Central Intelligence access

to all information relevant to the national intelligence
reeds of the Unitzd States and shall give due consideration
to requests from the Director of Central Intelligence for

avpropriate support for CIA activities.

Approved For Release 2008/07/11 : CIA-RDP97M00248R000400650003-3
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1-606. Access to CIA Intelligence. The Director of

Central Intelligence, shall, in accordaznce with lzw and
relevant Attorney General procedures, give the'heads of
the departments ard agencies access to all intelligence,
developed by the CIA or the staff elements of the office
of the Director of Central Intelligence, relevant to the
rational intelligence needs of the departments and agencies.

1-T. Senior Officials ¢f 'the Intelligence Comzunity.

The senior officials of each of the agencies within the
Intelligence Community shall:

1-701. Ensure that all activities of their zagencies are
carried out in accordance with applicable law;

1-7G2. Make use of the capabilities of other aéencies

within the: Inteiligence Community in order to achieve efficiency
and mutuzl assistance; - - R
' 1-703. Contributevfn their areas of responsibility

to thg‘national foreign intelligence preoducts;

1-704. Establish internal peliicies and guidelines.
governing employee conduct and ensure that sﬁch are made
known to each emplovee;

1-705. Provide for strong, independent; irtérnzl means
to identify; inspect, and report on unlawful or improper |
activity;-

1-706. Rsport to the Attorney Genzsral evidence of
possiblerviolations.of féderal criminal law by an emplovee
of‘theif department or agency, and report to the Attorney
General eviderce of pcssible violations by any other person

cf those rederal eriminal laws specified-in guidelines

adopted. by the Attorney General;
1-707. In any case invdlving serious or continuing
ureaches of security,lreccmmend to the Attorney Ceneral
tnat the‘éase bebreferred to the FBI for fufther investigation;
1-708. Furnish the Dirsctor of C2ntral Intelligsnce,
the PRC and the SCC, in accordarnce with applicable law and
Attorney General procedures, the information required for

the performance ¢f their rescgeciive duties;

Approved For Release 2008/07/11 : CIA-RDP97M00248R000400650003-3 "7 %
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1-709. Report to the Intelligence Oversight Board,
and keep the Director of Central. Intelligence appropriately
informed,,ccncerning;anyvintelligencezactivities of their
@rganizaticns which raise questions of legality or propriety;

1-710. Prote2t inteiligence zand intelligence sourcas and
rethods consistant with guidanée from the Director of Centrazl
Intelligence znd the NSC:

1-711. Disseminate intelligence to cocperating foreign
goevernments under arrangements. established or agreed %tc
by the Director of Central Intelligence;

1-T12. xecute programs to protect agazinst overclas-—
sification of foreign intelligence;

1-713. Iastruct their emplioyees to cooperate fully
with the Intelli;ence Oversignt Board; and

1-7;3?  Ensure th;t the Inspectors Geheral and General
Counsel of their agencies have access to any information
necessary to perfornm thein duties assigned by this Order.

1-8. The Central IntélligencelAgency. All duties and

responsibilities of the CIA shall be related to the intel-

ligence functions set out below. As authorized by the

Natioral:-Security Act of 1947, as amended, thre CIA Act of
194¢, as amended, énd‘other laws, regulations and directives,
the CIA, undér the direction of the NSC, shall:

1-801. Collect foreign intelligence, including
information ro: otherwise obtainable, and develop, conduct,
or prcvide support for technical and other preograms which ’
20llect national foreign intelligence. The collection of
information within the Unitad 3tatss shall be coordinated <
with the FBI as required ty procedures égreed upon by the
Director of Central Intelligence and the Attorney Gener;l;

1-802. Produce and disseminate foreign inteiligence
relatiag to the national security, ineluding foreign political,
economic, scientific, technical, military, gecgraphic and A
sociological intelligence to meet the needs of the President,
the NSC,‘and Other elements of the United States Government g

1-803. Colleect, produce and disseminate intzlligenec

(]

en foreign aspescts of narcotics preduction and traftickin

0

an
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1-304. Conduct counterintelligence activities outside

the United States and coordinate counterintelligence activities

conducted outside the United States by other agencies within
the Inteiligence Community;

1-8C05. Without assuming or performing any internal
security functions, conduct ccunterintelligence activities
within the United States, but cnly in coordination with
the ¥BI and subject to the approval of the Attorney General;

1-806. Produce and disseminate counterintelligence -
studies and reports; ‘ _

1-807. Coordinate the collection outside the United
States of intelligence information not otherwise obtainaﬁle;

1-808. Conduct special aétivities apprcvad by the
President and carry 6ut such activities consistent with
applicable law; ‘

» l-8d§@ Conduct services of‘comﬁon concerﬁ for the
Intelligence Community as directed bj the NSC;

1-810. Carry out or»ccntréct.foh research, development
and procurement of technical systems and devices relating
to authorized functions;

1-811. Protect the Security of its installations,
activities, information and personnel by appropriate means,
including suqh iavestigations of applicants, employees,
contractors, and other persons with similar associations

with the CIA as are necessary;

1-812. Conduct such administrative anc tecknical support

activities within and outside the United States as are
necessary to perform the functions described in sections
1-801 through 1-811 above, including procurement and
essential cover and proprietary arrangements.

1-813. Provide legal and legislative services and
otaer administratives suﬁpcrt fo the Office of the Dirsctor
of Central Intelligesnce.

1-9. Tne Department of Stats. The Secretary of State shall:

=]

1-901. Overtly collect foreign political, sociological,
economic, scientifie, technical, pclitical-military and

associated biographic information;
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i-G02. Produce and disseminate foreign intelligence

.relating to United States foreign.policy as required for
the execution of tha Secretary's responsibilities;
1-G03. Disseminate, as appropriate, reports received
from United States diplomztic and consular posts abroad; |
1-G04. Coordinate with the Director of Central Intél-
ligence tc ensure that nationzl foreign intelligence activities
are useful to and consistent with United States foreign
poliéy;
1-905. Transmit reporting requirements of tke Intel-
ligence Community to the Chiefs of Udited §tates Missions

abroad; and i

1-9056. Support Chiefs of Mission in discharging their

statutory responsibilities for direction and coordinatiocn

of mission éctivities.

1-10. The Department of the Treasury. Tke Secretary of

the:TreasuryAshall:
1-loo;m Oﬁertly col;ect'foreignifinancial and monetary
informaticn; | _ |
.I-lOOZT _Participﬁte with the Departmené,of State in
the overt collection of general foreign economic information;
1-1003. . Produce. and disseminatemfoneignwintelligencenv-ﬂ=

relatirg to United States economic policy as required for

the exscution of the Secretary's responsibilities; andi i
i-1004. Conduet, through the United States Secret |

Service, activities to determine the existence and caﬁability-

of surveillance.équipment being used against the President

of”the United: States, the Executive Office of the President,

arnd, as authorized by the Secretary of the Treasury or the

President, other'Secret Service protectees and United States o
officiazls. No information shall be acquired intentioﬁally
tarough such activities except to protect against such sur-
veillance, and those éctivities shall be conducted pubsuant
to procedures agreed upon by the Secretary of the Treaéury !
and the Attorney General.

l1-1i. The Department of Defense. The Secretary of Defense

shall:

1-1101. Collect national foreign intelligencs and

be reas Approved For Release 2008/07/11 : CIA-RDP97M00248R000400650003-3 e B
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1-1102. Collect,. produce. and disseminate foreign military

. and military-relzted intelligenge information, inecluding

scientific, technical, political, geographic and economic
infcrmationkasvrequiredifor«execution of" the Secretary's
responsibiiities;

1-1103. Conduct programs and missions necessary to
fulfill natioral and tactical foreign intelligence requirements;

1-110%4. Conduect counterintelligence activities in
support. of Department of Defense components outside the
United States in coordination with the CIA, and within the
United States in cocrdination with the FBI pursﬁant to
procedures agreed upon by the Secretary of Defense and the
Lttorney General, and produce and disseminate éounterintelli—
gence'studieé‘and‘réports;

141105. Direct, operate, controi‘and provide fiseal
managemehi for the National Security Agency and for defense
and militéry'int liigencefand'national reconnaissance entities;'

1-1106. Conduct, as the executive agent of the‘United”
States Government, signals intelligence ahd“communications
security activities, except as otherwise directed by the
Nse; o | o ;

1-1107. Provide for the timely transmission of eritical
intelligence, as defined by the Director of Central Intel-
ligence, within the United States Government;

1-1108. Review budget data and information on Department
of Defense programs within the Naticnal Foreign Intelligence
Program,and review budgets submitted by program managers
to the Diréctor of Central Intelligence ﬁo ensure the ap-
propriate relationship of the National Foreign Intelligence

Program elements to the other elements of the Defense program;

1-1109. Monitor, evaluate and conduct performance
audits of Department of Defense intelligence programs;
1-1110. Carry out or contract for research, develop-
ment and procureament of technical'systems and devices
relating to authorized intelligence functions;
1-1111. Together with the Director of Centrzl Intelligence,

ensure that there is no unnecsssary overlap bestwesn national
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foreign intelligence crograms and Department. of Defense
intelligence programs and provide .the Director of Central
Intelliggnce all information necessary for this purpese;
1-1112. Protect the'security of Dapartmentlof Defense
installations, activities, informaticn ard personnel by
appropriate m2ans including such irvestigations of appli-
-cants, employees, ccntractors and other persons with similar
' associations with the Department of Defense as are nécessary;
and ' : | :
1-1113. Conduct.sucﬁ administrative and technical
support acﬂivitieS’within-and outside the United States
&S are recessary to perform the functions described in sections
1-1101 through 1-111 above.

1-l¢, Intel;igence Compcnenus Utilized by the Secretary

of Defense. In earrying out the responsibilities assigned
in sections l-llOl through 1- -1113, the Secretary of Defense
is authorized to utilize the following:

1-1201. Defense-IntellzgencefAgency; whose responsibilities

shail ineludes:

(a) Production cr, through.tasking and éoordination,
provision of military andJmiliéaryérelated intelligence
for the Secretary of Defense, the Joint Chiefs of” Staffr,
other Defense components, and, as appropriate, non-Defense
agencies;

(b) Provision of military intelligence for national
foréign intel;igence productsy

(e} Coordiration cf all Cepartment cf Defense
intelligence collection requirementshfor departmentai needs;

(d) Management of the Defensé Attache system; and

(e) Prcvision of foreign intellig g=nce and counter-
intelligence starff support as directed by the Joint Chiefs
of Staff. '

1-1202. \National Security Agency (NSA4), whose'responsi-

bilities skall include
(a) Establishment and operation of an effective unifisd

organization for signals intelligence activiti=s, except
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for the delegation of operational control over certain operatlons

that. are- conducted througn other elements of the Intelligence

Community. No othar department. or ageacy may engage in

signals intelligence activities except pursuant toc a delégation._

by the Secretary of Defense;
(b) Control of signals intelligence colleection and
processing activities, inzluding assignment of resources
ts an appreogriate agent for such perlocs and tasks as requi red
for the direct support of military commanders;
\

{e) Collsction of signals intellizence information

for  national foreign irtelligence purposes in acnordanc=

W1th tasking by the NITC;

- (d)  Processing of signais intelligence daté for naticnal -

foreign intealligence purpcses consistent with standards_
for timeliness eétablished’by the Directer of Central Intel-
ligence; |

(e) Dissemination of signals intelligence information
for nzticnal foreign intelligence purposes to authorized
elements of‘the-Governﬁent, indludingAthe military servicses,
in accordance with guidénce from the NITCy

(f) C 11 ectlon, processing, and dissemination of.-
SLgrals intelliigence: informatlon for counuerlntelllgence
purposes;

(g) Provision of signals intelligence support for
the conduct of military'cperations in dccordance with tasking,
priorities and standards of‘timeliness.éssigned by the Secretary
of”Deﬁense. If provision of‘such4support‘requires use of
national collection Systews, these systems will be tasked
within exXisting guidance Srom the Director of antfal
Intelligence;

(Rr) Execufing the responsibilities of- the. Secretary
of ‘Defense zs executive agent for the communications;security
of the United States Government;

(i) Conduct of research and develcpment to mest
needs of the United States for signals intelligence and
ccmmunications security;

(i) Protection of the security of its ihstallations,

I FTArnm
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includingmsuch‘investigations:of’applicants; employees,
contractors and other persons with similar associations
with the NSA& as are'nécessary; and

(k) Prescribing,>within its field of authorized
operations, security regulations covering operating practices,
ineluding tre transmission, handling and distribution of

signaIS’intelligence:and"communications-security raterial

- Within and among the elements under. control cof the Director

of the NSA, and exercising the nec3ssary supervisory control
te ensure: comgliance with the regulzations.

1-1203. ffices for tne collection of specialized

intelligence'thrcugh reconnaissance programs, whose responsi-

‘bilities shall ineclude:

(a) Carrying out consolidated reconnaissancefprograms
forfspecialized intelligence; |

(b) _Respondirg to tasking through the NITC; and

(e) Delegating autanority to the various deparﬂments
and agencies for research, development, procurement, and‘
¢cperation of’designaﬁed means of“collecticn.

1-1204. The- foreign intelligence and counterintelligence

elements of the military services, whose: responsibilities

shkall ineclitdss
(a) ‘Collection, production and dissemination of
military and military-related foreign intelligence,
includiné information on indications and warnings,
foreign capabilities, plans and weapons. systems, scientific
and technical developments. and narcotics production and
trafficking. When collection is conducted in responses to
national fqreign intelligence requirements, it will be
tasked by tae NITC. Collection of national foreignvintel—
ligence, a0t otherwise obtainable,’outside ﬁhe United States
shall be coordinated with the CIA, and éuch collecﬁion
within the United Stztes shall be cobrdinéted Qith the FBI;
{b) Conduct of counterintelligence activities cutside
the United States in coordinztion with the CIA, and within
the United States in coordination with the FBI, ard pro-
duction and dissehination of counterintelligence studies

or reports; and

; T
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(¢) Monitoring of tre developmert, prccurement and

management of tactical intelligence systems and equipment

and conducting related research, development, and sest and

_evaluation activities.

1-12C5. Other offices within the Departmsant of Defense
apprcpriate for cconduct of the intelligence missions and
responsitilities assigned to the Secretary of Defense.
If such cther offices are used for intelligence purposes,
the provisions of Sections 2-101 througn 2-309 of this Order
shall apply to those offices when.ﬁsed for those purposes.

1-13. The Department of Energy. The Secretary of Energy
shall:

1-1301. Parﬁicipate with the Department of State
-in cvertly colieeting political, econcmic and tecknical
infermation Qith respect. to foreign energy matters;

1-1302. Produce and disseminate foreign intelligence
necessary for'the~Secretary's,respbnsibi;ities;

1-1303. Farticipate in-formulating‘intelligenge col-
lecticn and.analysiS'reﬁuirements where the special expert
capability of thé Department can contribute; and

1-1304. Provide expert technical, analytical and
research capability to other agencies within the Intelli~
gence Community. »

1-14. The Federal Bureau of Investigation. Under the super-

vision of the Attorney General and pursuant to such regulations
as the Attorney General may establish, the Director of the
FBI shall: '

1-1501. Within the United States conduct countcerintelligence
and coordinate counterintelligence azctivities of other agencies
within the Intelligence Community. When a counterintelligence
activity of the FBI involves military or civilian personnel of
tae Department of Def2nse, the FBI shall coordinate with the
Department of Defense;

1-1402. Conduct counterintelligeﬁcé activities outsid;

“he United States in coordination with the CIA, subjset

to the approval of :the Director of Central Intelligence;
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1-1403. Conduct within the United States, when re-
questad by officials of the Intelligence Comzunity designated
by the President, lawful activities undertaksn to collect
foreign intelligence or'supbort foreign intelligence
coliecticn requirements of other agencies within the Intel-
ligence Community;

1-1404%. Produce zand disseminate foreign intelligence,
ccunterintelligence and counterintelligence sﬁudies and
reports; and

1-1495. Carry éut or contract for resear:zh, devélop;-

cent and procurement of taechnical systems and devices

" relating to the functions authorized above.

1-15. The Drug Enfcrcement Administration. Under the

supervision of the Attorney General and pursuant to such

regulations as the Attorney General may establish, the
Administgaﬁor of DEA shall:

1-1501. Collect,ﬂproduce and disseminate intelligence
on the foreign:and domestic aspects of narcoties production
and trafficking_in;coqndinatibn with other agencies with
responsiﬁilities-in these zreas;

1-15C2. Participate with the Department of ‘State

. in the._overt collsaction of general-foreign political’economic:

and agricultural information relating to narcoties produe-
tion and trafiicking; znd |

1-1503. Coordinzte with the Director of Ceatral Intel-
ligerce to ensure. that the foreign narcotics‘intelligence
activities of DEA are consistent with other foreign intelli-

gence progranms.

SECTION 2
RESTRICTICNS ON INTELLIGENCE ACTIVITIES

2-1. 2dherence to Law.

2-101., Purpose. Informaticn aéout the cépabilities,
intentions ard activities of foreign powers, organizations,
or persons anrd their égents is essential tc iaformed
decision-making in the arsas of national defense and

foreign relations. The measures employed to acquires such
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information should be responsive to legitimate governmental

needs and must be conducted in a manner that preserves and

respects established concepts of privacy and civil liberties,

2-102. Principles of Interpretation. Sections

2-201 through 2-309 set forth limitations which, in addition

to cther applicable laws, are intended to achieve the
proper balance between protection of individual rights

and écqufsition of essentigl,information. Thoss sections
do not autherize any activity not authorized by sections
1-101 thkrough 1-1503 and dc not provide ahy‘exempticn

frcm any other law.

2-2. Restrictions on Certain Collection Technicuas.

2-201. General Prcovisions.

(a) The activities described in Sections 2-202 through

- 2-208 shall be undertaken only as permitted by this Order

and by procedures estéblished‘by'the head of the agency
concerned and approved by the Attorney General. Those prd—
cedures shall;protect.constitutionalvrights And privacy,‘
ensure that information is gathered Ey the least ihtrusive
means possitle, and limit use of such information to lawful
governmental purposes..

(b) Activities described in sectioné 2-202 through
2-205 for which é warfant woﬁld be required if undertaken
for law enforcement rather than intelligence purpecses shall
not be undertaken against a Uni%ed States person without

a judieial warrant, unless the President has authorized

‘the type of activity involved and the Attorney General has

both approved the particular activity and determined that
there is probable cause to believe that the United States
person is an agent of a foréign powar.

2-202. Electronic Survesillance. The CIA may not

he United

cr

engége in any electironic surveillance within
States. No agency within the Intelligence Community shall
engage in anv electronic surveillance diracted against a
Urited States pehson abroad or designed to intercept a com-

municztion sant from, or intended for receipt within, the

|
T1T17
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United States except as permitted by the'précedures established
pursuant to section 2-201. Training of personnel by agencies
in the Intelligence Community in the use of electronic com-
munications equipment, testing by such agenéies of such
‘equipment, and the use of measures to determine the existénce
and capability of electronic surveillance equipment being

used unlawfully shall not be prohibited and shall also be
governed bty such prceacdures. Such activities shall be limited
in scope~énd duraticn to those necesszary to carry out the
training, testing or countermeasures purpose. No information

derived from communications intercepted in the course of

such training, testing or use of countermeasures may be

retained or used- for any other purpose,

2-203. Television Cameras and Other Monitering. No

agency within the Intellig=nce Ccmmunity sha;l use any
electronic or mechanical device surreptitiously and con-
tinuously to menitor any pérson within the United States,
or any United States person abroad, except as permitted
by the procedures established pursuant to Section 2-201..

2-204. Paysical Sezrches. No agency within the

Infellfgéﬂéé'Community except the FBI may conduct any un-
consented physical searches within the United States. All
such searches conducted by the FBI, as well as all such
searches conducted by any agency within the Intelligence
Comaunity outside the United States and directed against
United States persons, shall be undertaken only as permitted

by procedures established pursuant to Section 2-201.

Ny
n

CS. Mail Surveillance. No agency within the

Intel

)

i:

N
o

ence Community shall open mail or examine envelopes

in United States postal channels, except in accordance with

‘applicatle statutes and regulaticons. No agency witnin the

Intelligence Community shall open mail of a United States
perscn abrozd except as permitted by procedures

established pursuznt to Sscticn 2-201.
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2-206. Physical Surveillance. The FBI may conduct

physical surveillance directed against United States persodns
or others only in the course of & lawfui investigation.
Qther agencieS'hithin the Intelliigence Community may not
undertake any physical surveillance-directed against a
United States person unless:
‘(a) The surveillancs: is conducted cutside the United

tates and.the person being surveilled is reasonably be-
lieved to be acting cn behalf of a foreign pewer, engagihg:
in irnternational terrorist activities, or ergagirnz in
narcctics producztion or trafficking;

(b) The surveillénce.is.conducted solely for the pur-
pose of identifying a person who is in contact with someone
who is the subject of a foreign intelligence or counter-
intelligence investigaticn; or

(¢) That person is béing surveilled_forgthe purpcse
of protecting'féreign intelligence and counterintelligence
sources and methods from unauthorized disclosure or is the
subject of a lawful counterintelligence, peréonnel, physical
or communication; security investigation. |

- (d) No surveillance under paragraph:-(c) cf this -
section may be conducted within the United States unless
the person being surveilled is a present. emplcyee, intel-
ligence agency contractor or employee of such a contractor,
or is a military person emploved by a non-intelligence
element of a military service. Outside the United States
such'surveillance-may also be condUCted'against a former
employse, intelligence agency contractor or employee of
a contractor or a civilian person employed by a non-intei-
ligence element of an agency within the Intelligence
Community. A person who is in contact with such a present
or former employée cr contractor may also be surveilled,

but only to the extent necessary to identify that person.
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2-207. Undisciosed Participation in Dcmestic Organi-

zations. No.employees may join, or otherwise participate
in, any orgznization within the United Statés on behalf
of any agency within the Intelligence Community without.
disclosing their intelligence affiliation to appropriate
officials of the organization, except as permitted by pro-
cedures establisned pursuart to Section 2-2G1. Such pro-
cedures shall provide for disclosure of such affiliation
in all cases unless the agency héad.or-a aesignee approved
by the Attorney General finds that ron-disclosure is essential
to achieving lawful purposes, and that finding is subject -
to review by'the‘Attorney General. Those procedures shall
further limit undisclosed participation fo cases where:

| (a) The participation is undertaken on behalf of the
FBI in the course cof a lawful investigation;

(b) The organization conéerned;iS'composed.primarily
of individuals who are not United States persons and is
reascnabnly believed to be acting‘on béhaif of a foreign
power; or

(¢) The participation is strictly limited in its
nature; scope and duration to that necéssary for other
lawful purposes rslating to foreign intelligence and is
a type of participation approved by the Attorney General
and set forth in a public document. No such participation
may be . undertaken for: the purpose of influenciag the activity

of the organization or its members.

2-208. Collection of Nenpublicly Available Information.
No agency witain the Inteldigence Community may collect,
disseminate or store information concerning the activities
of United States persons thazt is not available publicly,
unizss it does so with their consent eor as per;itted by
procedures established pursuant to Section 2-201._ Those
brocedures shall limit collection, storage or dissemination

to the following types of information:
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(a) Informaticn concerning corporations or other
commercial organizations or activities that coastitutes
foreign intelligence or counterintelligence;

(b) Information arising out of a lawful couhterinte;li-
gence or personnel, physical or communications security
investigation; |
| (¢) 1Information concerning present or former employees,
present or fcrmer intelligence zagency contractors or their
present or former employzes, or applicants for any éucn
employment or contracting, which is needed to protect foreign
inteliigence or couaterintelligence scurcés or methods from
unauthorized disclosure;

(d) Information needed solely to identify individuals
in contact with thdse persons described in paragraph (c)
of this sectioﬁ or with someone who is the subject of a
lawful fdféign intelligence or counterinteiligence
investigation;

(e) Information concerning persons who are reasonably
believed to be potentiél sources or coatacts, but only for
the purpose cf determining the suitability or credibility
of such pérsons;

(f) Information constituting fofeign intelligence
or counterintelligence gathered abroad or from elesctronic
surveillance conducted in compliance with Section 2-203 2
or from coopsrating sources in the United States;

(g) Information about a persén who is reasonably
believed to be acting on behalf of a foreign power,
engaging in international terrorist activities or narcoties
production or trafficking, or endangefing the safety of
a person protected by the United States Secret Service or
the Department of State;

(n) - Informaztion acquired by overhsad reconnalssance

not directed at specific United States persoas;

Approved For Release 2008/07/11 : CIA-RDP97M00248R000400650003-3 L



)AL

[

, Approved For Release 2008/07/11 : CIA-RDP97MOO248R00040065F)003-3 ‘
. ' 25 | | ‘ %
(1) Information concerning United States persons abroad |
that is obtained in response to requests from the Department
of State for support of its consular responsibilitie3~relating
to the welfare of those persons;
() Informztion collected, received,_disseminated
or stcred by the FBI and'neceséary‘to fulfill its lawful
investigative respensibilities; or |

(k) Information concerning persons or activities thrat

pose a clear threat to any facility or personnel cf an agency
within the Intélligence,Community. Such information may

" be retained oniy by the agency threatened and, if appropriate,.
by the United States Secret Service and the FBI.

2-3. Additional Rsstrictions and Limitations.

2-301. Tax Information. No agency within the Intelli-
gence Community shall examine tax returns or tax information
except as permitted by applicable law.

2-302. Restrictions on Experimentation. No agency

within the Intelligence Community shall éponsor, contract
for, or conduct research on humzn subjects except in:
accordance with guidslires issued by the Departmént ofv : |
Health, Education and Welfare. The subject's informed consentiinsi |
shall be documented as required by these guidelines.. ‘

2-303.. Restrictions bn Contracting. No agency within

the Intelligence Community shall enter into a contract or
arrangement for fhe provision of goods or services with
private companies or institutioas in the United 3tates unless
the agency sponsorship is—known tc the appropriate officials
of the company or institution. In the case.o?f any ccmpany

or institution other than an academic institution, intelligence

agency sponsorship may Be concealed where it is deterained,
pursuant to procedures approved ty ths Attorney General,

that such concealment is necessary to maintain essential
cover or propriétary arrangeménts for authorized intelligence

purposes. : !
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2-304. Restrictions on Personnel Assigned'to Qther

Azencies. An enployse detailed to anothef-agency within
the federal government shail be responsitle to the host
agency and shall not report to the parent agzency on the
affairs of the host agency unless so directed by thé host
agsney. The head:of‘the:hos; ageney, and any successor,
shall be informed of the empioyee'’s relationship with the
parent agency. | |

2-305. Prchibition on Assassination. No person employed

by or acting c¢n behalf of the United States Government shall

engage in, or conspire to engage in, assassinaticn.

2-306. Restrictions on Special Activities. No component
of the United States Government except an agency within
the Inteliligence Community may conduct any sﬁeéial activity._
No suéhragehcy éxcept.the CiA.(or the military services in
wartime)ﬂgay conduct ény'special:éctivity unless the President

determines, with the SCC's advice, that another agency is

more likely fo,achieve a particular‘objéctive,

2-307. Restrictions on Indirect Participation in '

Prohibited Activities. No agency of the Intelligence Community i

shall request or otherwise encourage, ‘directly. .or indirectly;=*‘ R

any person, organization, or goverrment agency to undertake '

activities forbidden by this:Order or by applicabie law.
2-308. Restrictions on Assistance to Law Enforcement

\

Authoritises. “Agencies within the Intelligence Community

other than the FBI shall nqt, except. as expressly authorized
by law:

(a) Provide services, equipment, personnel-or facilities
to the Law EZnforcement Assistance‘Administration (or its

Successor agencles] or to state or local police organizations

of the United States; or
(b) Participate in or fund any law enforcement activity

within the United States.
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2-309. Permissible Assistance to Law Enforcement

Authorities. The restrigtions in Section 2-308 shall not_
preclude: | »

(a) Cooperaticn with appropriate law enforcement agencies
fer the purpose-of protecting the personnel and facilities
of' any agancey within the Intelligence Communitw;

(b) Participation in law enforcement activities, in
accordance with law and this Order, to investigate or prevent

clandestine intelligence zctivities by foreign powers, inter-

" national narcotics production and trafficking, or international
. terrorist activitiesj or ‘ '
(¢) Provision of specialized equipment, technical

knowledge, or assistanée of éxperﬁ.personnel for use by

any department of'agency or, when lives are endangered,

to suppoﬁg local.lawrénforcement agencies. Provision of
.assistance by ekpent persounnel shall be»go?erned‘by pro-

cedures approved by the Attorney General.

2-310. Permissible Dissemination and Storage of

Information. Nothirg in Sections 2-201 through 2-309 of
- this Order shall prohibit: | '

(a) Dissemination to appropriate law enforcement
agencieé of information which indicates iﬁvolvement.in
activities that may violate federal, state,‘local or fofeigh

- lawsy

(b) Storage~of'information,required byvlaw to be
retained; v | '

' (e) Dissemination'of infcermation covered by Sesction
2-208 (a)-(J) to agencies within the Intelligence Community

or entities of cooperating foreign goveraments; or

(d) Lawful storage or disssmination of information
solely for zdministrative purposes not reslated to intsl-

ligence or security.
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SECTION 3
OVERZIGHT OF INTELLIGENCE OR GANIZATIONS

w
!

-
.

Intelligence Oversight Board

3-101. Membership. The President’'s In%telligence Ovarsight
Board (IOB) shall function within the White House. The
I0B shall have three members who shall be appointed by the
President znd who shall be from outside the government and
be qualified on the basis of ability, knowledge, diversity
of” background and experience. - No member shall have any
- perscnal interest in any contractual relationship with any
agency within the Intelligence Community. One member shall
be designated by the Preswdent as: cha;rman.

3-102. Duties. The IOB shall:

{a) Review'periodically the practices and procedures.
of” the Inspectors Genéral‘andkceneral.Counsél with responsi-
bilities for agenciés within the Intelligence Community
for d¢sccver1ng and reporting to the ICB lntelTlgence act1v1t1es
that raise GLESthPS of legality or propriety, and consider
written and. oral report°vreferred under Seculon 3-201;

(b} ReV1ew-permoc;cally¢yor,adequacy»theninternarvm@“
guidelines of each agency within the Intélligence Community
conezrning the Iegality-or:propriety of intelligence activities;

(¢} Report periodically, at least quarterly, to the
President on its findings; and report in avtimely manner
to the President any intelligence activities that raise
serious questions of legality or: propriety;

(d) Forward to the Attorney General, in a timely manner,
reports received concsrning intelligence activities in which
& gquestion of legality has been raised or which the IOB
believes to involve questions of legzlity; and

(e). Conduct such~investigations of the intelligence
activities of agencies within the Intelligence Community
as the Board deems necessary to carry out its functions

under this Order.
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 that raise questions of legality or propriety;

-cerning éﬁe‘iegality or propriety of intelligence activities

. within their respective agencies;
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3—103t Restriction on Staff. No person who serves

on the staff of the IOS shall have any contractual or emrloy-
ment relaticnship with any agency within the Intelligence
Community. '

3-2. Inspectors General and General Counsel. Inspecters

General and General Counsel with responsibility for agencies
within the Intelligence Community shall:
3-201. Transmit timely reports to the IGB conderning any

intelligence activities that come to their attenticn and

3-202. Promptly report to the IOB actions taken con-
cerning the Board's findings on intelligence activities
that raise:duestions of legality or propriety;

3-203. Provide to the IOB information requested con-

3-204. Formulate practices and procedures for dis-

covering and reporting to the IOB intelligence activities

that raise gquestions of legality or propriety; and !
3-205. Repoft to the IOB any occasion on which the. . ...

Inspectors General\or'Genéral Counsel were directed not ‘ i

to repdrt any intelligence activity to the I0B which they

telieved raised questiods of legality or propriety. .

3-3. Attorney General. The Attorney Gerneral shall:

3-301. Rsceive and consider reportS’frgm;agencies
within the»Inbelligeﬁce Community forwarded by the IO0B;
3-3C2. Report to the President in a timely fashion
any intelligence activities which raise questions of legality;

3-303. Report to the IOB and to the President in a

timely fashicn decisions made or actions taken in response
to reports from agencies within the Intelligence Ceoammunity

forwarded to the Attorney General by the IOB;
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3-304. Inform the IOB of legal opinions affecting
the operations of the Intelligence Community; and 7

3-305. Establish or approve procedures, as. required
by this Order, for the conduct of intelligence activiﬂies.
Such procedures shall.ensure compliance with law, protect
constitutional rights and privacy, and ensure that any in-
telligence activity within the United States or directed
against any United.States person is conducte? by the least
intrusive means possible. The procedures shall also ensure
that any use, dissemination and storége of information
about United States persons acquired through intelligence
activities is limited to tha£ necessary - to achieve lawful

governmentsl purposes.

3-4. Congressional Intelligence Committees. Under such
procedures as thé President may establish and consisfent
with applicable authcrities and duties, including those
conferred by the Constitution upon: the Executive and

Legislative Branches and by law to protect sources and

- methods, the Director of Central Intelligence and heads

of departmenté.and agencies of the United States involved

"in intelligence activities shall:
3-401. Keep the Permanent Select Committee on Intelli-

gence of the House of Representatives and the Select Committee

on Intelligence of the Senate fully and currently informed
concerning intelligence activities,. including'any‘s;gni-
ficant anticipated activities which are the responsibility
of, or engaged in, by such-department or agency. This
requirement does nct constitute a condition precedent to
the implementation of such intelligence activities;

3-402. '?rcvide any information or document in the»
possessicn,‘qustody, or control of the department or agency

¢r person paid by such department or ageacy, within the

~ Jurisdiction of the Permanent Select Committee on Intelligence
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of the House of Representatives or the Select Committee on
Inteliigence of‘thersénate, upon the requesf of such committee;
and . ‘

3-503. Report in a timely fashicn to the Permanent
Sélect committee on Intelligence of the House c¢f Kspresen-
tativeg and the Select Committee on Inﬁelligence of the
Senzte information relating,tO'ihtelligence activities that
are illegal or improper and corrective actions that are

taken or planned.

SECTICN 4
GENERAL. PROVISIONS
4.1, Implementztion

bo191. Excepi,as provided in section 4—105 of this
section, this-Order-shall_supersede Executive Order 11905,
"United States Foreign Intelligence Activities,® dated
February 18, 1976; Executive Order 11985, same subject,
dated May 13, 197r, and Executive Order 1199# same subject,
dated June. 1, 1977. ‘

4-.102. The NSC, thé Secretary of Defense, the Attorney
General and the Director of Central Intelligence shall issue ..
such appropriaéeldirectives and procedures as are necessary
to implement this Order. » _

4-103. Heads of agencies within the Intelligence Com-
zmunity shall issue eporopriate supplementary directives
and procedures consistent with this Order.

4-104. The Attorney General shall have sole authority'
to issue and revise procedures required by section 2-201
for the zctivities bf the FBI relating to foreign intelligence
aand counteriniell;gence.

L-105. Where intelligence activities under this Order
are to be conducted pursuant to procedures approved or agreed
to by ihe Attorney General, those zetivities mzy be conducted

under teras and conditions of Exe ut1v= Order 119C5 and
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any procedures progulgated thereunder until sueh Attorney
General procedures are establishéd. .Such Attorney General
procedures shall be established as expediticusly as possible
after the issuance of thié Order.

4-106. In some instances, the documents that implement
this Order will be classified because of the sensitivity
of the infcrmation and its relation to natibnal security.
All instructions ccntained in classified documents will

be consistent with this Order. Al1 procedures promulgatead

pursuant to this Order will be made available to the Congres-
sional intelligence committees in accordance with Section

3-L402,

4-107. Unless otherwise specified, the provisioﬁs

of this Order‘shgll apply to activities both within and

outside tpglUnited'Stapes; and all references to law are
tO'applicablevlaws of the United States, including the

Constitution and this Crder. Nothing in this Order sha’l
ke construed to apply to or interfere with any authorized

eivil or criaminal law enforcement responsibility of any

department or agency.
4-2. Definitions. For the pirposes of tais Order, the
following terms shall have these meanings:

L-201. Communications Security means protective measures

taken to deny unauthorized persons information derived
from telecommunications of the United States Coverrment
related to national security and to ensure the authenticity

of such teleccmmunications.
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4-202. Counterintelligence means information gathered

and activities conducted to protect against espionage

and other clandestine intelligence activities, sabotzge,
international terrorist activities or éssassinations
conducted for or on behalf of foreign powers, organi-
zations or perscns, but not inecluding personnel, physiecal,

document, or communicaticns security programs.

4-203. Electrcnie Surveillance means acquisition

of & nonpublie communication by electronic means without

- the consent of a person who is a party to an electronic
comrunication or, in the case of a nonelectronic com-
munication, withcut the consent of & person who is
visibly present at the place of communication, but
not'including the use of radio direction finding equipment
sclely to determine the location of a transmitter.

R-ZQH; Emgloyée:means a: person émployed by, assigned

to, or acting for an agency within the Intelligence .
Cocmmunity.

'

4.205. Foreign Intelligencegmeahs information relating:

to the capabilitiss, intentions and activities of foreign
powers, .crganizaticns or ‘persons, but not including
counterintelligence except for informaticn on international

terrorist activities.

4-206. 1Intelligence means foreign intelligence and
counterintelligence.

h-207. Intelligence Community and ageacy or agencies

within the Intelligence Community refer to -the following

organizations:

(2) Tre Central Intelligence igeney (C1I4);

(b) Tre Naticnal Security Agemcy (NSA);
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(¢) The Defense Intelligence Agency;

(d) The Offices within the Department of Defense
for the collection of specialized national foreign
intelligence through reconnaissance programs;

(e) The Bureau of Intelligehce and Research of
the Department of 3tate;

(f) The intelligence elements of the military
services, the Federal Bureau of Investigation (FBI),
the Department of the Treasury, the Deparﬁment of Energy,
and thie Drug Enforcement Administrztion (bEA); and »

(g} The staff elemerts of the Office of the Director
of Central Intelligence.

4.208. Intelligence product mezns the estimates,

memoranda and other reports produced frem the analysis

cf available information.

4-209. . International terrorist ectivities means any

activity. or aetivities which:
| (a) involves ¥illing, causing serious bodily

harm, kidnapping, or violent destructioﬁ of property,
or an attempt or credible threat to commit such acts;
and

(b) éppearsvintended to endanger a protectee
of" the Secret Service or the‘Department of State or
to further political, social or economie goals by
intimidating or coércihg a civilian population or any
segment thereof, influencing the policy of a government
or -international orgénization by intimidation or coercion,
or obtaining widespread publicity for & group or its
cause; and

(¢) transcends national boundaries in terms of
the means by which it is accemplished, the‘civilian
pcrulation, government, or international organizaticn
it appears intended to coerce or intimidate, or the

locale in which its.perpetrators_operate or seek

asylum.
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4-210. Tre National Foreign Intelligence Progran

includes the programs listed below, tut its composition
szall be subject to review by the National Security
Council znd modification by the Fresident.

(2) The programs of the CIA;

(b) The Consolidated Cryptologic Program, the
Géneral Defense Intelligence Program, and the programs
ofithe-offices within the Department of Defense fcr
the collestion of specialized national foreign intel-
ligsnce thrcugh reconnaissarce except such elements
as. the Director of Central Intelligence and the Secretary.

of Defense agree should be  excluded;

(e¢) Other programs of agencies within the Intelligence

Comzmunity desigrated Jointly by the Director of Central
Intalligence and tke head of the department or by the
Presidenéiés national foreign intelligence or counter-
intelligenceﬁactivities; » |
(d) Zetivities of the staff elements of the Office
of‘the-Director'éf'Central‘Intelligence-
(e) Activities to acquire the intelligence reguired
for"the~p1anning and conduct of tactical operations
by the United States military forces are not included
in the Naticnal Foreign Intelligence FProgram.

4-211. Physical surveillance means an unconsented,

systematic and deliterate cbservation of a person by

any means .on a certinuing basis, or unconsented acquisi-
tion of a nonpublic communication by a person not. a
pérty thereto or visibly present thereat through any.
means not involving electronic surveillance. ‘This
definition does not include overhead reconnaissance

not directed at specific United States persons.
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4-212. Special activities means activities conducted

abroad in support of national foreign policy objectives
which are designed to further official United States
programs and policies abroad and which are planned

and executeq so that the role of the United States
Government is not apparent or acknowledged publiely,

and functions in support of such activities, but not
including diplomatic act;vity or the collection and
production of intelligence or related suppert functions.

4-213. United States, when used to describe a placse,

includes the territories of the United States.

4-214,. United States person means a citizen of the

United States, an alien lawfully admitted for permanent
residence, an unincorporated association organized

in the United S;ates or substantially composed of United
States q{tizenskor aliens admitted for permanent residence,

or a corporation incorporated in the United States.

JIHMY CARTER

THE WHITE HOUSE,
January 24, 1978.
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